
ПРОЄКТ 
 
 

ДОГОВІР № ______ 
 

 
Місто _________.   ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​  ____________  202__ року 
 

___________________________, назване у подальшому «Постачальник», в особі 
_______________________, який діє на підставі _______________, з одного боку, та ,  

____________________________________________________, назване у подальшому 
«Замовник», в особі ___________________________, що діє на підставі Статуту, _з іншого 
боку, разом надалі іменуються «Сторони», а кожен окремо – «Сторона»,  
 
у рамках Проєкту «Підтримка розвитку реабілітації̈ в громадах України», який виконується 
відповідно до Угоди про надання гранту №RPWD-GA-2023-18 між Замовником та Програмою 
розвитку ООН, укладеної в рамках проєкту донора №00132588 «Підтримка реабілітації̈ осіб з 
інвалідністю, спричиненою війною» (далі «Проєкт»), уклали цей Договір, надалі іменований як 
«Договір», про наступне: 
 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Замовника, товар, 

код згідно Єдиний закупівельний словник ДК 
021:2015: 33190000-8______________________________________ (далі Товар) у кількості, 
асортименті за цінами і в строки згідно Специфікації (Додаток №1 до цього Договору) та 
видаткових накладних , а Замовник зобов'язується прийняти Товар та оплатити його на умовах 
цього Договору. 

1.2. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків Замовника. 

Зменшення обсягу закупівлі товару оформлюється додатковими угодами та може бути 
здійснено в період від дати підписання Договору до дати здійснення Постачальником поставки 
товару. 

1.3. Остаточна кількість товару визначається підсумково за всіма накладними на Товар. 
 

2. АСОРТИМЕНТ, КІЛЬКІСТЬ, ТА ЯКІСТЬ ТОВАРУ 
2.1. Одиниця виміру, кількість, асортимент товару узгоджується в специфікації (Додаток 

1), що є невід'ємною частиною даного Договору, а також у накладних товару. 
2.2. Постачальник повинен передати Замовнику товар, якість якого відповідає умовам 

державних стандартів, технічним умовам та іншим нормам, встановленим чинними 
нормативно-правовими актами України для такого виду Товару та підтверджуються 
відповідними посвідченнями, сертифікатами відповідності (визнання) або іншими 
документами (або завіреними копіями посвідчень, сертифікатів, інших документів), виданими 
компетентними органами та/чи виробниками Товару.  

2.3. Постачальник при поставці Товару передає Замовнику супровідну документацію на 
Товар: сертифікати, свідоцтва, тощо. Замовник має право не приймати Товар у випадку не 
надання супровідних документів на Товар. 

2.4. Товари передаються Замовнику в тарі (упаковці) згідно із вимогами Специфікації. 
Тара (упаковка) товару повинна забезпечувати його схоронність за звичайних умов зберігання і 
транспортування. Упаковка Товару не повинна бути пошкодженою, наявні на Товарах написи та 
етикетки повинні легко читатися. Товари повинні мати необхідну інформацію згідно вимогам 
чинних нормативно-правових актів. У разі виявлення Замовником в момент отримання товару 
явних пошкоджень або інших показників, що свідчать про неналежну якість товару, 
Постачальник повинен замінити вказаний Товар на Товар належної якості. 
 

3. ЦІНА ДОГОВОРУ 



​ 3.1. Ціна цього Договору становить ____________________грн. (прописом ціна) в т.ч. 
ПДВ_____. 

3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін. 
3.3. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 

підписання до виконання зобов'язань Сторонами, у повному обсязі крім випадків, що 
передбачені п. 15.6. Договору. 

3.4. В ціну Товару включаються витрати на транспортування, страхування, сплату 
податків і зборів (обов’язкових платежів), тощо. 

 
4. ТЕРМІНИ, ПОРЯДОК ПОСТАВКИ І  ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ 

4.1. Поставка Товару за цим Договором здійснюється у визначеному сторонами місці. 
4.2. Постачальник зобов’язується здійснити поставку товару протягом 5 календарних 

днів з моменту акцептування (прийняття) Постачальником замовлення Замовника, однак не 
пізніше останнього дня воєнного стану. 

4.3. Перехід права власності на товар відбувається з моменту підписання сторонами 
відповідних накладних. Постачальник несе всі ризики загибелі, пошкодження, псування товару 
до моменту переходу права власності на товар до Замовника. 

4.4. Передача товару Постачальником і його приймання Замовником по асортименту, 
кількості і ціні здійснюється на підставі відповідної накладної на окрему партію та 
Специфікації.  

4.5. У випадку, якщо в процесі приймання товару по якості буде встановлена 
невідповідність товару вимогам якості, Замовник зобов’язується у присутності представника 
Постачальника для складання двостороннього акту. 

5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 
​ 5.1. Розрахунки проводяться в безготівковій формі шляхом перерахування Замовником 

коштів на розрахунковий рахунок Постачальника згідно рахунка-фактурі, видаткової накладної, 
протягом 15 робочих днів з моменту поставки товару. 

У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунки за поставлений Товар 
здійснюються протягом 10-ти банківський днів з дати отримання Замовником бюджетного 
призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 
​ 5.2. Всі розрахунки за даним договором здійснюються в національній валюті України – 
гривні. 
 

6. ТАРА І УПАКОВКА 
​ 6.1. Тара і упаковка товару, що передається за даним договором, повинні відповідати 
стандартам і технічним умовам, бути придатною для даного товару і забезпечувати його 
зберігання /як по якості, так і по кількості/ при транспортуванні і зберіганні.  
​ 6.2. Якщо товар передається в упаковці, то така упаковка повинна бути цілою. При 
поставці товару, на якому порушена цілісність упаковки, Замовник має право не приймати 
такий товар і повернути його Постачальнику. 
​ 6.3. Постачальник, за наявності його вини, несе відповідальність перед Замовником за 
будь – які пошкодження, дефекти, втрати, які відбулися з товаром через погану чи неправильну 
упаковку, маркування, неналежну тару. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
​ 7.1. За порушення умов даного договору винна сторона несе відповідальність згідно з 
чинним законодавством і даним договором.  
     ​ 7.2. Замовник за даним договором несе наступну відповідальність:  
  ​ За порушення термінів розрахунків, передбачених договором, Замовник сплачує 
Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми несплати за кожен день 
прострочення.  
​ 7.3. Постачальник за Даним Договором несе наступну відповідальність: 
​ За порушення термінів поставки товару, передбачених  Замовленням, Постачальник  
сплачує Замовнику штраф в розмірі 0,01% від вартості непоставленого товару за кожен день 
прострочення.  
​ 7.4. Сплата неустойки не звільняє сторони від виконання зобов'язань за договором. 



 
8.ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

8.1. Замовник зобов'язаний: 
8.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені Товари; 
8.1.2. Приймати поставлені Товари згідно з актом приймання-передачі товару або 

товарно-транспортними накладними; 
8.2. Замовник має право: 
8.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань 

Постачальником, повідомивши про це його у строк не менше ніж за за 20 (двадцять) 
календарних днів до бажаної дати розірвання; 

8.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 
8.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів  та загальну вартість цього Договору залежно 

від реального фінансування видатків, але не пізніше ніж за 24 години до поставки  Товару. У 
такому разі Сторони вносять відповідні зміни  додатковими угодами до цього Договору; 

8.3. Постачальник зобов'язаний: 
8.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 
8.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом  
II цього Договору;  
8.3.3. Постачальник зобов'язаний нести всі ризики й витрати щодо доставки Товару до 

цього місця (пункту). Ризик втрати чи пошкодження Товару, а також обов'язок несення витрат, 
пов'язаних з Товаром, переходить від Постачальника до Замовника в момент виконання 
Постачальником своїх зобов'язань щодо поставки Товару. 

8.3.4. Всі необхідні документи (завірені копії), що підтверджують якість Товару, 
Постачальник зобов’язаний передати Замовнику в момент поставки відповідної партії Товару. 

8.4. Постачальник має право: 
8.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
8.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника. 

 
9. ТЕРМІН ДІЇ ДАНОГО ДОГОВОРУ​  

9.1. Даний договір діє з дати його укладення і до 31.12.2023 року, а в частині оплати за 
поставлений товар — до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань. 

9.2. Договір може бути достроково розірваний в односторонньому порядку, на вимогу 
однієї із Сторін, про що, Сторона ініціатор розірвання Договору письмово повідомляє про це 
іншу Сторону, не менше ніж за 20 календарних днів до дати розірвання Договору. Закінчення 
строку дії цього Договору не звільняє Сторони від виконання зобов'язань обумовлених ним та 
від відповідальності за порушення його умов, що мали місце під час дії Договору. 

10. РОЗВ’ЯЗАННЯ СПОРІВ 
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються 

вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у 

судовому порядку. 
11. ЗМІНА УМОВ ДАНОГО ДОГОВОРУ 

​ 11.1. Умови даного договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з 
обов’язковим складанням письмового документу (додаткової угоди). 
​ 11.2. Жодна із сторін не має права передавати свої права за даним договором третій 
стороні без письмової згоди іншої сторони. 

12. ОСОБЛИВІ УМОВИ 
​ 12.1. Постачальник гарантує, що він є власником товару, який поставляється за даним 
договором, також гарантує, що товар не є проданим, переданим, заставленим третім особам, не 
знаходиться під арештом, судових справ та інших заборон щодо його відчуження немає, товар 
не є обтяженим ніякими зобов’язаннями, жодними претензіями третіх осіб. 

12.2. Постачальник та Замовник відповідно підтверджують, що укладання цього 
Договору та його виконання для Постачальника та Замовника не суперечить нормам чинного 
законодавства України, у відповідності до якого здійснюється господарська або інша діяльність 



Сторін, а також відповідно підтверджують те, що укладання цього Договору та його виконання 
не суперечить цілям діяльності Сторін, положенням їхніх установчих документів чи інших 
локальних актів Сторін. 
 

13. ДІЯ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ 
13.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання 

зобов’язань, взятих на себе за даним Договором, у разі, якщо таке невиконання є наслідком дії 
обставин непереборної сили ( надалі - обставини), в тому числі, але не виключно: стихійних 
лих, пожеж, повені, землетрусів, масових заворушень, страйків, диверсій, блокади, 
розпоряджень державних органів, або інших обставин, за умови що ці обставини 
безпосередньо вплинули на виконання умов даного Договору. 

На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо воєнного стану 
введеного Указом Президента України №64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» 
{Указ затверджено Законом № 2102-IX від 24.02.2022}, тому згідно з пунктом  13.1 розділу 13 
«ДІЯ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє 
Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за 
цим Договором. 

13.2. Сторона, яка через обставини, визначені п. 13.1. даного Договору, не може 
виконати свої зобов’язання, повинна письмово повідомити іншу Сторону про настання та 
припинення дії таких обставин не пізніше 10 робочих днів з моменту їх настання та 
припинення. Не повідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання та припинення  дії 
обставин позбавляє Сторону права посилатися на ці обставини як на поважну причину 
невиконання своїх зобов’язань за даним Договором. 

13.3. У разі настання обставин, визначених п. 13.1. даного Договору (за умови 
виконання вимог, передбачених п. 13.2.), строк виконання зобов’язань по Договору 
продовжується на строк дії таких обставин. 

13.4. Належним доказом наявності обставин та їх дії є довідки, що видаються 
Торгово-промисловою палатою або іншим компетентним органом.  

13.5. У разі, коли обставини будуть діяти більше 2 (двох) місяців, будь-яка зі  Сторін 
може письмово повідомити іншу Сторону про припинення дії даного Договору, що у свою 
чергу звільняє Сторони від взаємних зобов’язань за даним Договором, за виключенням 
проведення розрахунків в частині вже виконаних Сторонами зобов’язань. 

14.АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
14.1.​ Сторони даного договору зобов'язуються дотримуватися і забезпечити 

дотримання вимог антикорупційного законодавства, їх учасниками (засновниками), 
керівниками та іншими працівниками, а також особами, які діють від їх імені. 

14.2.​ Порушення однією із Сторін будь-якої з вимог антикорупційного законодавства 
розцінюється як істотне порушення даного договору, що надає право іншій Стороні на 
дострокове розірвання цього договору, шляхом надсилання письмового повідомлення. Сторони 
зобов'язуються не вимагати відшкодування збитків, які були заподіяні таким розірванням 
договору. 

14.3.​ Постачальник гарантує, що не пропонував і не пропонуватиме винагороду, 
подарунок або будь-яку іншу перевагу, пільгу або вигоду за спрощення формальностей у 
зв’язку з виконанням цього договору. 

14.4.​ Замовник зобов'язується надавати усю актуальну інформацію у зв'язку з 
виконанням цього договору щодо наявності або виникнення потенційного або реального 
конфлікту інтересів та/або зв'язків із політичними партіями, громадськими організаціями чи 
особами, уповноваженими на виконання функцій держави або місцевого самоврядування. 

 
15. ІНШІ УМОВИ 

​ 15.1. Даний договір укладено у двох оригінальних примірниках, по одному для кожної 
із сторін. 
​ 15.2. Про зміну своїх банківських реквізитів, адреси, назви, організаційно – правової 
форми, сторони зобов’язані повідомляти одна одну на протязі 3 календарних днів з моменту 
настання таких змін. 



15.3. Будь-які повідомлення та інший обмін інформацією, які направляються Сторонами 
одна одній в рамках цього Договору здійснюються в письмовій формі та вважаються 
доведеними до відома іншої Сторони, якщо вони надіслані кур’єром під розписку та/або 
рекомендованим листом, та/або цінним листом (телеграмою) або доставлені особисто на адресу 
Сторін (з відміткою про отримання).  
​ 15.4. У випадках, не передбачених даним договором, сторони керуються чинним 
законодавством. 
​ 15.5. Після підписання даного договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються даного 
договору, втрачають юридичну силу. 
​ Сторони також дійшли згоди, що з моменту підписання цього Договору всі інші 
Договори укладені між Сторонами, що мають такий же предмет, як і цей Договір, вважаються 
розірваними. 

15.6. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної 
пропозиції/пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю 
товару) переможця процедури закупівлі/спрощеної закупівлі або узгодженої ціни пропозиції 
учасника у разі застосування переговорної процедури, крім випадків визначення грошового 
еквівалента зобов’язання в іноземній валюті та/або випадків перерахунку ціни за результатами 
електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції/пропозиції учасника без 
зменшення обсягів закупівлі. 

Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 
підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків 
визначених пунктом 19 Особливостей, а саме: 

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника; 

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на 
ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання 
(збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого 
коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю 
на момент його укладення; 

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин 
непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не 
призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг); 

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або 
пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 
податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування; 

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 
ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 
договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 

 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону 

України «Про публічні закупівлі» (зі змінами). 



​ 15.7. Сторони домовилися під час виконання умов даного договору використовувати 
факсимільний (факсовий) зв’язок та електрону пошту і визнають юридичну силу 
факсимільного (факсового)  та сканованого відображення тексту, підпису і печатки (факсові або 
скановані копії документів в тому числі договорів) до наступного обміну (надання) оригіналів 
 документів. 
 

16. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ 
16.1. Додаток 1 – Специфікація до Договору, який є його невід’ємною частиною.  

 
17.​ ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Додаток №1 
до Договору № 
_____________ 

від  
_________________

____ 
 
 
 
 
 
 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
Назва товару: ________________________________ 

 
 

№ 
п/
п 

 
 

Найменуванн
я товару 

 
Країна 

походження 
товару 

 
 

Од. 
вимір

у 

 
 
 

К-ть 

 
Ціна 

за 
од. 
без 

ПДВ 
(грн.

) 

 
ПДВ за 

одиницю 
товару, 

грн 

 
Ціна за 

од. 
з ПДВ 

(грн.) для 
платникі

в ПДВ 

 
Сума 
з ПДВ 

(грн.) для 
платників 

ПДВ 

 
1. 

        

…         
Загальна вартість без ПДВ, грн.  

ПДВ, грн  
Загальна вартість з ПДВ, грн  

 
 
Загальна сума Договору становить:____________ грн. в т.ч.  ПДВ_____________ 
 
 
 
 
Постачальник:                                                                              Замовник: 

 
 

 


